
EcoFlow Solar Tracker Manual de utilizare



DISCLAIMER

Citiți cu atenție toate sfaturile de siguranță, mesajele de avertizare, termenii de utilizare 

și declarațiile de renunțare la răspundere. Consultați termenii de utilizare și clauzele de 

renunțare la https://ecoflow.com/pages/terms-of-use și autocolantele de pe produs 

înainte de utilizare. Utilizatorii își asumă întreaga responsabilitate pentru toate 

operațiunile și utilizările. Familiarizați-vă cu reglementările aferente din zona 

dumneavoastră. Sunteți singurul responsabil pentru cunoașterea tuturor reglementărilor 

relevante și pentru utilizarea produselor EcoFlow într-un mod care să fie conform.
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1.1 Ce se află în cutie

MODUL DE CONTROL SENSOR DE LUMINĂ BRAȚ DE PÂRGHIE MOTORIZAT

L-FEMALE L-MALE B-LEFT B-RIGHT

A1-MIDDLE A1-STÂNGA A1-DREAPTA A2

A3-STÂNGA A3-DREAPTA

CABLU DE ÎNCĂRCARE SOLARĂ 
PENTRU PANOUL SOLAR (0.92ft)

A4 A5

CABLU DE ÎNCĂRCARE SOLARĂ PENTRU 
UNITĂȚILE ECOFLOW (9,84 picioare)

1. Instrucțiuni de asamblare

Bianca Rus

Bianca Rus
SENZOR DE LUMINĂ
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1.2 Instalare

 1.2.1 Instalația de urmărire solară

L-FEMALE L-MALE

Bianca Rus

Bianca Rus
Instalare Solar Tracker 
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A4

A2

BRAȚ DE PÂRGHIE MOTORIZAT

A2

2

3 BRAȚ DE PÂRGHIE MOTORIZAT
A4

1
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B-LEFT B-RIGHT

B-LEFT
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1 4

3

B-
DREAPT
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A1-LEFT

A1-MIDDLE
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1 A1-
DREAPTAA3-LEFT

2

A3-
DREAPTA

1.2.2 Utilizarea panourilor solare pliabile

*Dacă intenționați să utilizați panouri solare pliabile, vă rugăm să continuați cu pașii 5-7 pentru a finaliza 
instalarea.

A1-MIDDLE

A1-STÂNGA A1-DREAPTA

A3-STÂNGA A3-DREAPTA
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0.92ft
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NOTĂ
Apăsați lung butonul de alimentare. Indicatorul luminos se va aprinde. Urmăritorul solar va începe să 

se rotească în funcție de condițiile de iluminare.

Atașați panoul solar pliabil.

Conectori MC4

Port de încărcare 
solară

3

4

9.84ft

1

2
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1.2.3 Utilizarea panourilor solare rigide

*Dacă intenționați să folosiți panouri solare rigide, continuați cu pașii 8-11 pentru a detașa 
barele pliabile și a finaliza instalarea.
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0.92ft

Conectori MC4

10

11

Port de încărcare 
solară

3

4

9.84ft

1

2

NOTĂ
Apăsați lung butonul de alimentare; indicatorul luminos se va aprinde. Urmăritorul solar va începe să 
se rotească în funcție de condițiile de iluminare.
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A1-LEFT

4

1 A1-
DREAPTA

3

A3-LEFT

2

A3-
DREAPTA

NOTĂ
Pliați mai întâi A3-LEFT și A3-RIGHT, apoi pliați A1-LEFT și A1-RIGHT.

1

2

 1.3 Demontarea

Detașați modulul de comandă de pe suportul de bază. Pliați picioarele bazei.2
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 1.4 Transport
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NOTĂ
Vă rugăm să așezați compasul în poziție orizontală atunci când poziționați Solar Tracker sau să folosiți 
compasul de pe telefon pentru a vă ghida direcția.

 1.5 Utilizarea urmăritorului solar

 1.5.1 Poziționarea urmăritorului solar

Solar Tracker se poate roti la 345°, prin urmare are un unghi mort de 15°. Aceasta înseamnă că, dacă vă 
aflați în emisfera nordică, ar trebui să poziționați partea frontală a dispozitivului de urmărire solară spre 
est, cu o ușoară înclinare spre nord. Dacă vă aflați în emisfera sudică, trebuie să poziționați partea 
frontală a urmăritorului solar spre est, cu o ușoară înclinare spre sud.

N

Emisfera nordică

S

Emisfera sudică

Bianca Rus

Bianca Rus
Poziționare Solar Tracker 

Bianca Rus

Bianca Rus
Utilizare Solar Tracker 
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NOTĂ
Vă rugăm să rețineți că Solar Tracker nu va fi oprit dacă panoul solar este încă conectat și primește 
energie solară.

1.5.3. Butonul de oprire de urgență

1.5.4 Moduri de funcționare

1 Schimbări de mod

În așteptare: Liniște

Închideți: Bip lung, apoi bipuri o dată pe secundă.

Porniți dispozitivul de urmărire apăsând butonul de alimentare timp de 3 secunde. Un semnal sonor 
lung indică faptul că este pornit.
Opriți dispozitivul de urmărire prin apăsarea butonului de alimentare timp de 3 secunde. Un semnal 
sonor lung indică faptul că este oprit. Suportul se va roti înapoi în poziția inițială, apoi se va opri 
automat.

Butonul de oprire de urgență este butonul roșu situat în partea superioară a modulului de comandă. 
Apăsarea acestuia va opri imediat motorul și veți auzi un semnal sonor.

Reveniți în poziția de plecare: Se emite un semnal 
sonor o dată pe secundă

Puternic

Căutând lumina: Bipuri o dată pe secundă

Lumină slabă: Liniște

Manual: Bipuri o dată pe secundă

1.5.2 Pornirea și oprirea

Pornirea 10s după nicio operațiune Revenirea la Minimal Slabă

poziția de 
pornire

Dormit
Găsirea 
luminii 
soarelui

Slabă

Peste 15 min

Modul de somn: Liniște

Lumină puternică: Liniște

2 Indicator de sunet

Standby
Slabă

Urmărire
a luminii 
solare

Porniți: Bipuri (viteză crescândă) timp de 10 secunde

Gradul de luminozitate
Minimal: de la 0 la 25000 lux
Slab: 25000 până la 50000 lux
Puternic: 50000 până la 80000 
lux
Super puternic: ≥80000 lux

Bianca Rus

Bianca Rus
inițială

Bianca Rus

Bianca Rus
Mod Sleep

Bianca Rus
Super puternic: ≥80000 lux

Bianca Rus
Oprire de urgență: emite un semnal sonor de cinci ori pe secundă
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2.1 Specificații

Greutate 25KG

Intervalul axei de pas 0-85°

Capacitatea bateriei încorporate 5000mAh

Rezistența la vânt 6 Briză puternică

2.2 Baterie încorporată*

Chimia bateriei NCM

Durata de viață 500 de cicluri la 80% din capacitate

3. Precauții

Capacitatea de încărcare 25KG

Intervalul axei Yaw 0-345°

APP Suportă

Rezistent la apă IP54

Perioada de valabilitate1 an (după încărcare completă)

Temperatura de funcționare -10°C~40°C (optimă: 25°C)

*Bateria încorporată poate fi reîncărcată de la energia solară. Dacă dispozitivul Solar Tracker nu este utilizat 
pentru o perioadă lungă de timp

timp, puteți reîncărca unitatea de la portul USB-C (5-20V, 1A) din spatele modulului de control.

Nu lăsați dispozitivul de urmărire să fie scufundat.
Se recomandă ca dispozitivul de urmărire să fie depozitat atunci când forța vântului depășește 6.
Nu lăsați dispozitivul de urmărire afară în cazul unor forțe ale vântului mai mari de 8.
Nu lăsați copiii sub 12 ani să folosească singuri dispozitivul de urmărire și informați-i 
despre butonul de oprire de urgență.
Nu așezați pe dispozitivul de urmărire alte obiecte grele decât panourile solare.
Nu transportați dispozitivul de urmărire în timp ce acesta este utilizat.

2. Specificații

Dimensiune 2,5 × 1,5 × 1,5 × 1,5 m (minim 2,5 × 1,1 × 1,1 m)

Bianca Rus

Bianca Rus
15
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4.1 Indicator de stare a alimentării

NOTĂ

Vă rugăm să rețineți că Solar Tracker nu va fi oprit dacă panoul solar este încă 
conectat și primește energie solară. Indicatorul luminos va continua să clipească scurt 
(clipește timp de 1s la fiecare 0,1s).

4.2 Indicator de nivel al bateriei

Nivelul bateriei LED1 LED2 LED3

NOTĂ

Starea indicatorului 
luminos:

Off Clipește Pe

5. Întreținere

Porniți: Clipește rapid (clipește timp de 0,1s la 

fiecare 0,2s) Funcționează: Clipire lentă (clipește 

timp de 0,5s la fiecare 1s) Sleep: Întotdeauna 

pornit

Dacă dispozitivul de urmărire solară nu a fost utilizat pentru o perioadă lungă de 
timp, vă rugăm să reîncărcați bateria la 30-50% la fiecare 3 luni. Puteți verifica nivelul 
bateriei de la indicatorul de nivel al bateriei sau de pe aplicație.

4. Indicatori 
luminoși

0

25~40%

55~70%

＞85%

70~85%

40~55%

0~25%

Bianca Rus

Bianca Rus
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Bianca Rus
Garanție 24 luni
Pentru întrebări frecvente și mai multe informații, vă rugăm 
să vizitați www.eastcom.ro
Telefon: 0376.448.990
Mail: contact@eastcom.ro,
East Com Trading
Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova, 
Mogoșoaia, de luni până vineri, 9:00- 16:00
Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro

Bianca Rus
Serviciu clienți


